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FTEHIM QAFAS GHALL-
KOLLABORAZZJONI INTERNAZZJONALI
FIR-RICERKA U L-IZVILUPP TA’

SISTEMI TA’ ENERGIJA NUKLEARI TAL-GENERAZZJONI IV

[1-Partijiet ghal dan il-Ftehim Qafas,

FILWAQT LI JQISU z-zieda mistennija fid-domanda ghall-energija madwar id-dinja, u 1-
kontribut li I-izvilupp u l-varar ta’ teknologiji u ta’ fjuwils innovattivi jistghu jaghtu ghall-ilhuq tad-
domanda globali futura ghall-energija b’mod sostenibbli;

FILWAQT LI JQISU li l-kollaborazzjoni fir-ricerka u fl-izvilupp minn hafna pajjizi dwar I-
izvilupp tas-sistemi tal-energija nukleari avvanzati tal-generazzjoni li jmiss se tghin sabiex isir
progress fir-realizzazzjoni ta’ sistemi bhal dawn;

FILWAQT LI JIXTIEQU jkomplu, permezz ta’ dan il-Ftehim Qafas ghall-Kollaborazzjoni
Internazzjonali fir-Ri¢erka u l-Izvilupp ta’ Sistemi ta’ Energija Nukleari tal-Generazzjoni IV (minn
hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim Qafas”), il-hidma tal-Forum Internazzjonali Generazzjoni IV
(minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“GIF”, Generation IV International Forum), li pprovda bazi
ghall-kollaborazzjoni internazzjonali fir-ricerka u fl-izvilupp ghall-generazzjoni li jmiss ta’ sistemi
ta’ energija nukleari, maghrufin bhala “Sistemi tal-Generazzjoni IV”’;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-hidma pre¢edenti tal-GIF imwettqa skont il-Ftehim Qafas
ghall-Kollaborazzjoni Internazzjonali fir-Ric¢erka u I-Izvilupp ta’ Sistemi ta’ Energija Nukleari tal-
Generazzjoni IV, maghmul f"Washington fit-28 ta’ Frar 2005, kif estiz mill-Ftehim 1i Jestendi I-
Ftehim Qafas ghall-Kollaborazzjoni Internazzjonali fir-Ricerka u I-Izvilupp ta’ Sistemi ta’ Energija
Nukleari tal-Generazzjoni IV 1i dahal fis-sehh fis-26 ta’ Frar 2015 (minn hawn ’il quddiem imsejjah
il-“Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005”), 1i jiskadi fit-28 ta’ Frar 2025; kif ukoll il-Karta tal-Forum
Internazzjonali Generazzjoni IV, li nfethet ghall-iffirmar £Gunju 2001, li originarjament stabbiliet
il-GIF, u I-Karta tal-Forum Internazzjonali Generazzjoni IV, li nfethet ghall-iffirmar f’Jannar 2011,
li estendiet il-kooperazzjoni tal-GIF (minn hawn ’il quddiem imsejha 1-“Karta tal-GIF”);

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li l-iskop tal-Karta tal-GIF huwa relatat mal-izvilupp ta’
kunéetti ghal Sistema wahda jew aktar tal-Generazzjoni IV, bl-intenzjoni li dawn is-sistemi jigu
llicenzjati, jinbnew, u jithaddmu b’tali mod li jipprovdu provvista tal-energija affidabbli u bi prezz
kompetittiv lill-pajjiz fejn jigu varati sistemi bhal dawn, filwagqt 1i tindirizza b’mod sodisfacenti t-
thassib dwar is-sikurezza, l-iskart, il-proliferazzjoni u l-percezzjoni pubblika relatati mal-energija
nuklearti;

FILWAQT LI JINNOTAW l-importanza tal-Karta tal-GIF fil-holqien tal-GIF u tal-Ftehim
Qafas tal-GIF tal-2005 fil-kollaborazzjonijiet li jirrizultaw gabel dan il-Ftehim Qafas;

FILWAQT LI JINNOTA Ii wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim Qafas dwar il-GIF tal-2005, il-
governanza tal-GIF minn dejjem kienet tigi gestita, bhala kwistjoni prattika, permezz tal-Ftehim
Qafas tal-2005 dwar il-GIF;

FILWAQT LI JIXTIEQU jizguraw li, ’il quddiem, dan il-Ftehim Qafas jipprovdi l-unika
struttura ta’ governanza ghall-attivitajiet kollha relatati mal-GIF;



FILWAQT LI JQISU li I-GIF lesta “Pjan Direzzjonali dwar it-Teknologija ghas-Sistemi ta’
Energija Nukleari tal-Generazzjoni IV: Rapport tal-Pjan Direzzjonali Tekniku” (Di¢embru 2002),
kif aggornat ulterjorment f1-2014, li jidentifika s-sitt (6) Sistemi tal-Generazzjoni IV l-aktar
promettenti kif ukoll ir-ricerka u l-izvilupp necessarji sabiex dawn is-Sistemi jigu xprunati ghall-
maturita teknika;

FILWAQT LI JQISU li I-ministeri, id-dipartimenti, l-agenziji, jew entitajiet ohrajn tal-partijiet
ghall-Ftehim Qafas tal-2005 tal-GIF hadu sehem fl-Arrangamenti ghal Sistemi, fl-Arrangamenti ghal
Progetti, u fil-Memoranda ta’ Qbil (minn hawn ’il quddiem imsejhin “MtQ”) b’mod konsistenti mal-
Ftehim Qafas tal-2005 tal-GIF b’rabta mas-sitt (6) Sistemi tal-Generazzjoni IV I-aktar promettenti;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-valur ta’ struttura ta’ governanza tal-GIF maghmula minn
Grupp ta’ Politika, minn Grupp ta’ Esperti, u minn Segretarjat;

FILWAQT LI JINNUTAW 1i s-Sistemi tal-Generazzjoni IV li gew identifikati huma: is-
Sistema ta’ Reattur Rapidu Mkessah bil-Gass, is-Sistema ta’ Reattur Rapidu Mkessah bi¢-Comb, is-
Sistema ta’ Reattur tal-Melh Imdewweb, is-Sistema ta’ Reattur Rapidu Mkessah bis-Sodju, is-
Sistema ta’ Reattur Superkritiku Mkessah bl-Ilma, u s-Sistema ta’ Reattur b’Temperatura Gholja
Hafna;

FILWAQT LI JENFASIZZAW irricerka u l-izvilupp kollaborattivi tas-Sistemi tal-
Generazzjoni IV, li qabel kienu identifikati fil-Karta tal-GIF u fil-Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005 u
mwettqin permezz ta’ dawn, inkluzi l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni li gejjin:

e [-identifikazzjoni tal-ogsma potenzjali ta’ kollaborazzjonijiet multilaterali fuq is-Sistemi
tal-Generazzjoni IV,

e [t-trawwim ta’ progetti ta’ ricerka u ta’ zvilupp kollaborattivi,

e [-istabbiliment ta’ linji gwida ghall-kollaborazzjonijiet u ghar-rapportar tar-rizultati
taghhom,

e Ir-riezaminar regolari tal-progress u l-ghoti ta’ rakkomandazzjonijiet dwar id-direzzjoni ta’
progetti ta’ ricerka u ta’ zvilupp kollaborattivi,

e [-istabbiliment u r-riezami regolari ta’ inventarju tal-ogsma potenzjali 11 fihom hija mehtiega
r-ricerka, u

e t-twettiq ta’ attivitajiet ohrajn bhal dawn sabiex isir avvanz fl-ilhuq tal-objettivi tal-GIF
skont kif jista’ jigi ddeterminat b’mod kongunt.

FILWAQT LI JIXTIEQU jiffacilitaw l-insegwiment kontinwu ta’ dawk ir-ricerka u l-izvilupp
kollaborattivi bl-ghan li ja¢éelleraw il-wiri u l-varar tas-Sistemi tal-Generazzjoni IV mill-Partijiet u
mill-ministeri, mid-dipartimenti, mill-agenziji, u minn entitajiet ohrajn taghhom, flimkien mas-
setturi industrijali, akkademici, governattivi u mhux governattivi tal-komunita internazzjonali tar-
ricerka, sabiex javvanzaw is-6 Sistemi tal-Generazzjoni IV identifikati; u

FILWAQT LI JINNUTAW il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta
Industrijali, maghmula f1-20 ta’ Marzu 1883, kif riveduta u emendata;

QABLU kif gej:
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2)

Artikolu 1
Objettiv

L-objettiv ta’ dan il-Ftehim ta’ Qafas huwa 1i jistabbilixxi qafas gdid ghat-tkomplija tal-
kollaborazzjoni internazzjonali sabiex jitrawwem u jigi ffac¢ilitat 1-ilhuq tal-iskop u tal-vizjoni
tal-GIF: l-izvilupp ta’ kuncetti ghal Sistema wahda jew aktar tal-Generazzjoni IV li jistghu jigu
llicenzjati, jinbnew, u jithaddmu b’tali mod li jipprovdu provvista tal-energija affidabbli u bi
prezz kompetittiv lill-pajjiz(i) fejn jistghu jigu varati sistemi bhal dawn, filwaqt 1i tindirizza
b’mod sodisfac¢enti t-thassib dwar is-sikurezza, l-iskart, il-proliferazzjoni u l-percezzjoni
pubblika relatati mal-energija nukleari.

I1-kollaborazzjoni skont dan il-Ftehim Qafas ghandha titwettaq biss ghal finijiet pacifi¢i u

f’konformita mal-objettivi tan-nonproliferazzjoni u mal-obbligi internazzjonali tal-Partijiet
relatati maghhom, u fuq il-bazi tal-ugwaljanza, tal-benefic¢ju reciproku, u tar-re¢iprocita.

Artikolu IT
Forom ta’ Kollaborazzjoni

[l-forom ta’ kollaborazzjoni fil-qafas ta’ dan il-Ftehim Qafas jistghu jinkludu, izda ma humiex

limitati ghal:

a) ir-ricerka u l-izvilupp teknologiku kongunti;

b) l-iskambju ta’ informazzjoni u data tekni¢i dwar attivitajiet xjentifi¢i u teknici, u metodi u
rizultati ta’ ricerka u ta’ Zvilupp;

¢) l-appogg ghall-organizzazzjoni ta’ dimostrazzjonijiet teknologi¢i, inkluz ma’ partecipanti
xierqa mill-industrija;

d) 1it-twettiq ta’ provi/esperimenti kongunti;
e) 1il-parteCipazzjoni ta’ persunal (inkluzi xjenzjati, inginiera, u specjalisti ohrajn)
f’esperimenti, fl-analizi, fid-disinn u f’attivitajiet ohrajn ta’ ricerka u ta’ zvilupp imwettqin

f>Centri ta’ ricerka, f’istituzzjonijiet akkademici, f’laboratorji u f’facilitajiet ohrajn;

f) l-iskambju jew is-self ta’ kampjuni, ta’ materjali u ta’ taghmir ghall-esperimenti, ghall-
ittestjar u ghall-evalwazzjoni;

g) l-organizzazzjoni ta’ seminars, ta’ konferenzi xjentifici jew ta’ laqghat ohrajn u I-
partec¢ipazzjoni fihom;

h) kontribuzzjonijiet monetarji ghall-varar tal-facilitajiet esperimentali necessarji; u

i) t-tahrig u t-titjib tal-hiliet tax-xjenzjati u tal-esperti teknici.
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Artikolu IT1
Implimentazzjoni

[1-Partijiet ghandhom iheggu u jiffacilitaw, fejn xieraq, l-izvilupp ta’ kuntatti diretti u ta’
kollaborazzjoni bejn agenziji governattivi, akkademji tax-xjenza, universitajiet, ¢entri tax-
xjenza u tar-ricerka, istituti u istituzzjonijiet, ditti mis-settur privat, u organizzazzjonijiet
intergovernattivi.

Skont il-proceduri stabbiliti fl-Artikolu XII jew fl-Artikolu XIV ta’ dan il-Ftehim Qafas, skont
kif ikun applikabbli, kull Parti ghandha tahtar lilha nnifisha jew lil wiehed jew aktar mill-
ministeri, mid-dipartimenti jew mill-agenziji taghha, jew minn entitajiet ohrajn taghha bhala 1-
Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghha sabiex tilhaq 1-objettiv stabbilit fl-Artikolu I ta’ dan il-
Ftehim Qafas. L-Agenti ta’ Implimentazzjoni huma identifikati fl-Anness A ta’ dan il-Ftehim
Qafas (minn hawn ’il quddiem imsejjah 1-“Anness A”). F'gieh i¢-carezza, 1-Annessi A, B, u C
jikkostitwixxu parti integrali minn dan il-Ftehim Qafas.

Parti tista’ tipproponi l-emendar tal-Anness A sabiex tahtar Agent(i) ta’ Implimentazzjoni
addizzjonali ghal dik il-Parti jew sabiex tbiddel 1-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghha permezz
ta’ notifika bil-miktub lid-Depozitarju (identifikat fl-Artikolu XI ta’ dan il-Ftehim Qafas). Id-
Depozitarju ghandu jgassam in-notifika tal-emenda proposta lill-Partijiet u lill-Agent(i) ta’
Implimentazzjoni taghhom. L-emenda proposta ghandha tidhol fis-sehh wara perjodu ta’ 90 jum
mid-data li fiha d-Depozitarju jgassam in-notifika tal-emenda proposta, dment li 1-ebda Parti jew
Agent ta’ Implimentazzjoni debitament awtorizzat ma jkun innotifika lid-Depozitarju matul il-
perjodu ta’ 90 jum li huwa joggezzjona ghall-emenda proposta. Fil-kaz li d-Depozitarju jir¢ievi
oggezzjoni bhal din, l-emenda proposta ma tidholx fis-sehh. Ghall-fini ta’ ¢arezza, zieda jew
bidla bhal din bl-ebda mod ma ghandha tigi interpretata bhala li tikkostitwixxi emenda li hija
soggetta ghall-proceduri skont il-paragrafu 9 tal-Artikolu XII ta’ dan il-Ftehim Qafas.

Artikolu IV
Governanza tal-GIF

[1-Partijiet jirrikonoxxu li 1-Karta tal-GIF ma tipprovdix struttura ta’ governanza ghall-attivitajiet
tal-Agenti ta’ Implimentazzjoni jew tal-GIF, inkluz fir-rigward ta’ dan il-Ftehim Qafas. II-
Partijiet jithmu li 1-Karta tal-GIF ma tirrapprezentax impenn politiku bejniethom.

B’dan, il-Partijiet jistabbilixxu struttura ta’ governanza tal-GIF maghmula minn Grupp ta’
Politika, minn Grupp ta’ Esperti, u minn Segretarjat. II-Grupp ta’ Politika ghandu jkun maghmul
minn rapprezentanti ta’ kull Parti u ghandu jadotta politiki sabiex jimplimenta dan il-Ftehim
Qafas. Malli jkun prattikabbli wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas, il-Grupp ta’ Politika
ghandu jaghmel hiltu sabiex jadotta politiki inizjali bbazati fuq dawk li jkunu fis-sehh fi zmien
l-iskadenza tal-Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005 sabiex jiffacilita 1-kontinwita tal-kollaborazzjoni
mibdija skont il-Ftehim Qafas tal-2005 dwar il-GIF, f’konformita ma’ dan il-Ftehim Qafas.

[1-Partijiet jagblu li, ghal perjodu ta’ tliet (3) snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas,
liema perjodu jista’ jigi estiz darba biss ghal perjodu ta’ sena (1) b’dec¢izjoni unanima bil-miktub
tal-Partijiet, Stat jew organizzazzjoni internazzjonali identifikata fl-Anness C ta’ dan il-Ftehim
Qafas (minn hawn ’il quddiem imsejjah 1-“Anness C”) li ghadha ma hijiex Parti ghal dan il-
Ftehim Qafas ghandha:
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a) tigi mistiedna sabiex ir-rapprezentant(i) mahtur(in) taghha josservaw il-laqghat tal-Grupp
ta’ Politika u I-lagghat tal-Grupp ta’ Esperti; u

b) tigi mistiedna sabiex ir-rapprezentant(i) mahtur(in) taghha josservaw laqghat ohrajn tal-GIF
f’konformita mal-politiki li ghandhom jigu adottati mill-Grupp ta’ Politika.

Artikolu V
Arrangamenti Relatati

I1-Partijiet jirrikonoxxu li I-kooperazzjoni skont il-Ftehim Qafas tal-2005 dwar il-GIF twettqet
fil-kuntest tal-Arrangamenti ghal Sistemi, tal-Arrangamenti ghal Progetti, u tal-MtQ elenkati fl-
Anness B ta’ dan il-Ftehim Qafas (minn hawn ’il quddiem imsejjah 1-“Anness B”). Il-Partijiet
bihsiebhom ikomplu 1-kooperazzjoni bl-istess mod f’konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti
f’dan il-Ftehim Qafas. Malli jkun prattikabbli wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas:

a) ll-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex [-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghhom
jiffirma(w) Arrangamenti ghal Sistemi u Arrangamenti ghal Progetti godda bbazati fuq
dawk elenkati fl-Anness B u, kif xieraq, ghandhom iheggu lill-entitajiet pubbli¢i u privati
sabiex jinghaqdu u jippartecipaw f” Arrangamenti ghal Progetti godda bhal dawn;

b) 1l-Partijiet ghandhom jaraw li 1-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghhom jirtira(w), u
ghandhom iheggu lill-organizzazzjonijiet li jkunu hatru sabiex jiffirmaw 1-MtQ sabiex
jirtiraw, mill-MtQ elenkati fl-Anness B; u

¢) 1-Partijiet ghandhom jirsistu sabiex 1-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghhom jiffirma(w)
MtQ godda fuq il-bazi ta” dawk elenkati fl-Anness B u, kif xieraq, ghandhom theggu lit-tali
organizzazzjonijiet mahturin sabiex jiehdu sehem fil-MtQ il-godda.

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li:

a) ikun hemm Arrangament ghal Sistema wiehed biss ghal kull Sistema tal-Generazzjoni IV;
u

b) jekk Parti jkollha iktar minn Agent ta’ Implimentazzjoni wiehed, wiehed minnhom biss
jista’ jkun firmatarju ta’ kwalunkwe Arrangament ghal Sistema partikolari.

[I-Partijiet ghandhom jizguraw 1i kull Arrangament ghal Sistema jkun konsistenti mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim Qafas u jistabbilixxi qafas ghall-kollaborazzjoni ghall-
ippjanar u ghat-twettiq tal-hidma ta’ ricerka u ta’ zvilupp necessarja ghall-istabbiliment tal-
vijabilita u tal-prestazzjoni tas-Sistema tal-Generazzjoni IV ikkoné¢ernata.

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li kull Arrangament ghal Sistema jindirizza:

a) il-kollaborazzjoni li ghandha ssir;

b) it-tmexxija tal-attivitajiet ta’ ricerka u ta’ zvilupp imwettqin sabiex jintlahqu 1-objettivi tal-
GIF;

¢) l-arrangamenti finanzjarji,



)

6

7)

8

9)

10)

1)

d) il-protezzjoni, I-uzu u d-divulgazzjoni ta’ informazzjoni proprjetarja ta’ sfond; u

e) l-protezzjoni adegwata u effettiva u l-allokazzjoni tal-proprjeta intellettwali mahluqa jew
mibnija matul il-kollaborazzjoni li ssehh fil-kuntest ta’ dan il-Ftehim Qafas u r-rizoluzzjoni
ta’ tilwim dwar id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali.

Il-Partijiet ghandhom jizguraw li kull Arrangament ghal Sistema jipprovdi li, fil-kaz ta’
kwalunkwe inkonsistenza bejn 1-Arrangament ghal Sistema u dan il-Ftehim Qafas, ghandhom
jipprevalu d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim Qafas.

I1-Partijiet ghandhom jizguraw li kull Arrangament ghal Sistema jigi implimentat permezz ta’
Arrangament ghal Progett wiehed jew aktar ghal progetti ta’ ricerka u ta’ zvilupp mahsubin
sabiex jikkontribbwixxu ghall-istabbiliment tal-vijabbilta u tal-prestazzjoni tas-Sistema tal-
Generazzjoni IV li maghha jkun relatat il-progett.

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li:
a) L-Agenti ta’ Implimentazzjoni jistghu jkunu firmatarji ghal Arrangamenti ghal Progett; u

b) entitajiet ohrajn fis-setturi pubbli¢i u privati jistghu jsiru firmatarji ghall-Arrangamenti ghal
Progetti fuq decizjoni b’kunsens tal-Grupp ta’ Politika u f’konformita mal-politiki rilevanti
tal-Grupp ta’ Politika, b’kunsiderazzjoni tar-rakkomandazzjoni tal-Kumitat ta’ Tmexxija
tas-Sistema rilevanti.

Kull Arrangament ghal Progett ghandu jindirizza kwistjonijiet i jinkludu, fost kwistjonijiet
ohrajn, l-ambitu tal-hidma, il-kost stmat, l-iskeda proposta, ir-responsabbiltajiet tal-gestjoni tal-
progett, id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali, l-obbligi ta’ rapportar, l-irtirar tal-firmatarji, u, kif
xieraq, il-kundizzjonijiet rigward il-kontinwita tal-kollaborazzjoni mal-entitajiet deskritti fil-
paragrafu 2(c) tal-Artikolu XV ta’ dan il-Ftehim Qafas ta’ Stati jew ta’ organizzazzjonijiet
internazzjonali identifikati fl-Anness C meta t-tali Stati jew organizzazzjonijiet internazzjonali
jkunu ghadhom ma humiex Parti ghal dan il-Ftehim Qafas.

II-Partijiet ghandhom jizguraw li kull Arrangament ghal Progett ikun konsistenti mad-
dispozizzjonijiet tal-Arrangament ghal Sistema 1i mieghu jkun relatat il-progett inkwistjoni u
jkun konsistenti ma’ dan il-Ftehim Qafas u rregolat bihom.

I1-Partijiet ghandhom jizguraw 1i kull Arrangament ghal Sistema jipprovdi li, f’kaz ta’
kwalunkwe inkonsistenza bejn l-Arrangament ghal Sistema u Arrangament ghal Progett,
ghandhom jipprevalu d-dispozizzjonijiet tal-Arrangament ghal Sistema. II-Partijiet ghandhom
jizguraw ukoll i kull Arrangament ghal Progett jipprovdi li, f’kaz ta’ kwalunkwe inkonsistenza
bejn I-Arrangament ghal Sistema jew 1-Arrangament ghal Progett min-naha I-wahda, u dan il-
Ftehim Qafas min-naha l-ohra, dan il-Ftehim Qafas ghandu jipprevali.

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li kull MtQ ikun konsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-
Ftehim Qafas u jindikaw 1i f'’kaz ta’ kwalunkwe inkonsistenza bejn il-MtQ u dan il-Ftehim
Qafas, dan il-Ftehim Qafas ghandu jipprevali.



Artikolu VI

Facilitazzjoni tal-Moviment ta’ Persuni, ta’ Taghmir u
ta’ Materjali u 1-Uzu tad-Data

Fir-rigward tal-kollaborazzjoni fil-kuntest ta’ dan il-Ftehim ta’ Qafas, kull Parti ghandha, sa fejn
ikun permess mill-obbligi internazzjonali, mil-ligijiet nazzjonali u mir-regolamenti taghha:

a) tiffacilita d-dhul u I-hrug mit-territorju taghha tal-persunal, tat-taghmir u tal-materjali xierqa
tal-Partijiet 1-ohrajn uzati fil-kollaborazzjoni fil-kuntest ta’ dan il-Ftehim Qafas; u

b) tiffacilita l-iskambju u l-uzu ta’ data xjentifika u teknika li tirrizulta mir-ricerka u mill-
izvilupp imwettqin skont dan il-Ftehim Qafas.

Artikolu VII
Disponibbilta tar-Rizorsi

L-attivitajiet ta’ kull Parti skont dan il-Ftehim Qafas huma soggetti ghad-disponibbilta ta’ fondi,
ta’ persunal u ta’ rizorsi ohrajn xierqa.

Artikolu VIII
Kollaborazzjoni f’Konformita mal-Ligijiet u mar-Regolamenti Applikabbli

Kull Parti ghandha tikkollabora skont dan il-Ftehim Qafas f’konformita mal-ligijiet u mar-
regolamenti applikabbli 11 hija soggetta ghalihom.

Artikolu IX
Divulgazzjoni tal-Informazzjoni

Informazzjoni xjentifika u teknologika li tirrizulta mill-kollaborazzjoni skont dan il-Ftehim
Qafas, hlief informazzjoni li ma titqeghidx ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku ghal ragunijiet ta’ sigurta
nazzjonali, kummerc¢jali jew industrijali:

a) ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-komunita xjentifika dinjija permezz ta’ kanali
konswetudinarji u f’konformita mal-pro¢eduri normali tal-Partijiet u tal-ministeri, tad-
dipartimenti, tal-agenziji partecipi rispettivi taghhom, u ta’ entitajiet ohrajn; u

b) tista’ titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku f’konformita mal-ligijiet applikabbli ta’
kull Parti.



1)

2)

1)

2)

1)

2)

3)

Artikolu X
Rizoluzzjoni tat-Tilwim

Kwalunkwe tilwima relatata mal-interpretazzjoni jew mal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim Qafas
ghandha tissolva permezz ta’ konsultazzjoni bejn u fost il-Partijiet ikkoncernati.

Kwalunkwe tilwima bejn tnejn jew aktar mill-firmatarji ghal Arrangament ghal Progett tista’
tissolva f’konformita ma’ kwalunkwe metodu identifikat f”Arrangament ghal Progett li 1-
firmatarji ghall-Arrangament ghal Progett jagblu dwaru b’mod re¢iproku u bil-miktub.

Artikolu X1
Depozitarju

Il-kopja originali ta’ dan il-Ftehim Qafas ghandha tigi ddepozitata mas-Segretarju Generali tal-
Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u l-Izvilupp Ekonomic¢i, li b’dan huwa nnominat bhala d-
Depozitarju. Id-Depozitarju se jaqdi dmirijietu f’konformita mal-Artikolu 77 tal-Konvenzjoni
ta’ Vjenna dwar il-Ligi tat-Trattati, maghmula fit-23 ta’ Mejju 1969.

Wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas f’konformita mal-paragrafu 1 tal-Artikolu XII ta’
dan il-Ftehim Qafas, id-Depozitarju ghandu jibghat kopja vera ccertifikata ta’ dan il-Ftehim
Qafas lis-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-registrazzjoni u ghall-pubblikazzjoni
f’konformita mal-Artikolu 102 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, maghmula f’San Francisco fis-
26 ta’ Gunju 1945; u bl-istess mod ghandu jibghat ukoll kopji ¢éertifikati ta’ kwalunkwe emenda
ghal dan il-Ftehim Qafas li tidhol fis-sehh.

Artikolu XTI
Dhul fis-Sehh, Emendar, Estensjoni u Terminazzjoni

Dan il-Ftehim Qafas ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar mill-Istati u mill-organizzazzjonijiet
internazzjonali identifikati fl-Anness C u ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta tlieta (3) mit-tali
Stati jew organizzazzjonijiet internazzjonali jkunu indikaw il-kunsens taghhom sabiex jintrabtu
bih u mhux qgabel 1-1 ta’ Marzu 2025.

Il-kunsens ghall-irbit bil-Ftehim Qafas ghandu jigi indikat jew b’firma li ma tkunx soggetta ghal
ratifika, ghal accettazzjoni, jew ghal approvazzjoni, jew b’firma soggetta ghal ratifika, ghal
accettazzjoni, jew ghal approvazzjoni segwita mid-depozitu ta’ strument ta’ ratifika, ta’
accettazzjoni, jew ta’ approvazzjoni mad-Depozitarju.

Fir-rigward ta’ kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni internazzjonali identifikata fl-Anness C li
tesprimi l-kunsens taghha li tkun marbuta bil-Ftehim Qafas wara d-dhul fis-sehh tieghu, hlief kif
specifikat fil-paragrafu 4(b) ta’ dan 1-Artikolu, dan il-Ftehim Qafas ghandu jidhol fis-sehh fid-
data tal-iffirmar tieghu mhux soggett ghal ratifika, ghal accettazzjoni, jew ghal approvazzjoni
jew fid-data tad-depozitu tal-istrument ta’ ratifika, ta’ acCettazzjoni jew ta’ approvazzjoni taghha
mad-Depozitarju.
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Kull Stat jew organizzazzjoni internazzjonali identifikata fl-Anness C li tindika 1-kunsens taghha
li tkun marbuta bil-Ftehim Qafas ghandha tahtar lilha nnifisha jew lil wiehed jew aktar mill-
ministeri, mid-dipartimenti, mill-agenziji taghha, jew entitajiet ohrajn bhala 1-Agent(i) ta’
Implimentazzjoni taghha sabiex jintlahaq l-objettiv stabbilit fl-Artikolu I ta’ dan il-Ftehim Qafas
kif gej:

a) Soggett ghas-subparagrafu (b) ta’ dan il-paragrafu, tali Stat jew organizzazzjoni
internazzjonali ghandha tahtar lilha nnifisha jew lil wiehed jew aktar mill-ministeri, mid-
dipartimenti, mill-agenziji taghha, jew lil entitajiet ohrajn identifikati fl-Anness C, bhala I-
Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghha.

b) Wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas, it-tali Stat jew organizzazzjoni internazzjonali
tista’ tipproponi li tahtar Agent(i) ta’ Implimentazzjoni li ma huwiex/humiex identifikat(i)
fl-Anness C. F’¢irkostanzi bhal dawn, id-Depozitarju ghandu jgassam in-notifika tal-hatra
proposta lill-Partijiet u lill-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghhom. Dan il-Ftehim Qafas
ghandu jidhol fis-sehh ghal dak I-Istat jew l-organizzazzjoni internazzjonali wara perjodu
ta’ disghin (90) jum mid-data 1i fiha d-Depozitarju jqassam in-notifika tal-hatra proposta,
dment li l-ebda Parti jew Agent ta’ Implimentazzjoni debitament awtorizzat ma jkun
innotifika lid-Depozitarju matul il-perjodu ta’ 90 jum li huwa joggezzjona ghall-hatra
proposta. F’kaz 1i d-Depozitarju jir¢ievi tali oggezzjoni, dan il-Ftehim Qafas ma ghandux
jidhol fis-sehh ghat-tali Stat jew organizzazzjoni internazzjonali, u t-tali Stat jew
organizzazzjoni internazzjonali tista’ tipproponi li tahtar entita jew entitajiet ohrajn bhala I-
Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghha, f’liema kaz tali dezinjazzjoni proposta ghandha tkun
soggetta ghall-istess proc¢edura ta’ 90 jum jekk I-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni propost(i)
ma jkunx/jkunux identifikat(i) fl-Anness C.

Jekk Stat jew organizzazzjoni internazzjonali tawtorizza lil wiehed mill-Agenti ta’
Implimentazzjoni taghha sabiex jipprovdi notifika tal-oggezzjonijiet f’isimha ghall-finijiet tal-
proceduri deskritti fis-subparagrafu 4(b) ta’ dan 1-Artikolu, il-paragrafu 3 tal-Artikolu Il ta’ dan
il-Ftehim Qafas, jew it-tnejn, hija ghandha tipprovdi avviz bil-miktub lid-Depozitarju li
jidentifika lill-Agent ta’ Implimentazzjoni li jkollu din l-awtorizzazzjoni. Dan l-avviz jista’ jigi
pprovdut fiz-zmien li fih it-tali Stat jew organizzazzjoni internazzjonali tindika l-kunsens taghha
Ii tintrabat skont dan l-Artikolu, tiddepozita l-istrumenti ta’ adezjoni taghha skont I-Artikolu
XIV ta’ dan il-Ftehim Qafas, jew fi kwalunkwe Zmien iehor wara li tkun saret Parti.

Mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas ghal Parti jew ghal Partijiet skont il-paragrafu 1, 3,
jew 4 ta’ dan l-Artikolu, id-Depozitarju ghandu jic¢irkola Anness A aggornat li jinkludi 1-
Agent(1) ta’ Implimentazzjoni ta’ dik il-Parti jew ta’ dawk il-Partijiet. Ghall-fini ta’ carezza,
aggornament bhal dan fl-Anness A bl-ebda mod ma ghandu jinftiehem bhala 1i jikkostitwixxi
emenda li hija soggetta ghall-pro¢eduri skont il-paragrafu 9 ta’ dan 1-Artikolu.

Dan il-Ftehim Qafas ghandu jidhol fis-sehh ghal Partijiet addizzjonali f’konformitda mad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu XIV ta’ dan il-Ftehim Qafas.

Soggett ghall-paragrafu 10 ta’ dan I-Artikolu, dan il-Ftehim Qafas ghandu jibqa’ fis-sehh ghal
perjodu ta’ ghaxar (10) snin u jista’ jigi estiz ghal perjodi addizzjonali bi ftehim bil-miktub skont
il-proc¢edura li gejja: Estensjoni ghandha tidhol fis-sehh, ghal dawk il-Partijiet li jkunu indikaw
il-kunsens taghhom li jintrabtu b’mod konsistenti mal-pro¢eduri deskritti fil-paragrafu 2 ta’ dan
I-Artikolu, fid-data meta 3 Partijiet ikunu indikaw il-kunsens taghhom sabiex jintrabtu bil-
Ftehim Qafas. Ghal Parti 11 taghti 1-kunsens taghha li tintrabat wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’
estensjoni bhal din, 1-estensjoni ghandha tidhol fis-sehh fir-rigward ta’ dik il-Parti fid-data meta
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10)
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2

1)

2

hija tindika I-kunsens taghha li tintrabat.

Dan il-Ftehim Qafas jista’ jigi emendat fi kwalunkwe waqt permezz tal-gbil unanimu tal-
Partijiet bil-miktub. Emenda ghandha tidhol fis-sehh ghall-Partijiet kollha tletin (30) jum wara
d-data ta’ meta d-Depozitarju jir¢ievi l-ahhar notifika bil-miktub ta’ ac¢ettazzjoni tal-emenda.

Dan il-Ftehim Qafas jista’ jigi tterminat fi kwalunkwe waqt permezz tal-qbil unanimu tal-
Partijiet bil-miktub. It-terminazzjoni ghandha tkun effettiva tletin (30) jum wara d-data li fiha d-
Depozitarju jir¢ievi I-ahhar notifika bil-miktub ta’ a¢¢ettazzjoni tat-terminazzjoni.

Artikolu XIIT
Hrug

Parti tista’ tohrog minn dan il-Ftehim Qafas wara 1i taghti notifika bil-miktub ta’ 6 xhur lid-
Depozitarju. Wara li tali hrug isir effettiv, id-Depozitarju ghandu jqassam Anness A aggornat li
jhassar l-isem tal-Parti 1i tohrog mill-Ftehim Qafas u dak tal-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni
taghha kif notifikat(i) minn dik il-Parti. Ghall-fini ta’ ¢arezza, aggornament bhal dan fl-Anness
A bl-ebda mod ma ghandu jinftiechem li jikkostitwixxi emenda li hija soggetta ghall-proceduri
skont il-paragrafu 9 tal-Artikolu XII.

[1-Partijiet ghandhom l-intenzjoni li, mal-hrug ta’ Parti minn dan il-Ftehim Qafas, tintemm ukoll
il-kollaborazzjoni skont dan il-Ftehim Qafas mal-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni, mal-firmatarji
u mal-organizzazzjonijiet mahtura ta’ dik il-Parti. Ghalhekk, il-Partijiet ghandhom jizguraw li
kull Arrangament ghal Sistema u Arrangament ghal Progett jipprovdu, u li kull MtQ jindika, li
l-hrug ta’ Parti minn dan il-Ftehim Qafas ghandu jikkostitwixxi hrug mill-Agent(i) ta’
Implimentazzjoni taghha u minn firmatarji u minn organizzazzjonijiet mahturin ohrajn, kif
applikabbli, minn tali strument, mhux aktar tard mid-data effettiva tal-hrug ta’ dik il-Parti minn
dan il-Ftehim Qafas. Ghall-fini ta’ carezza, il-Partijiet ghandhom I-intenzjoni li l-entitajiet li
johorgu jew li jkunu hargu mill-Arrangamenti ghal Progetti fi¢c-Cirkostanzi deskritti f’dan il-
paragrafu jistghu jsiru firmatarji ghal Arrangamenti ghal Progetti bhal dawn skont il-proc¢eduri
stabbiliti fil-paragrafu 7(b) tal-Artikolu V ta’ dan il-Ftehim Qafas.

Artikolu X1V
Adezjoni ta’ Partijiet Addizzjonali

Minn 3 snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim Qafas, id-Depozitarju, wara li jikkonsulta
mal-Partijiet u jikseb id-decizjoni miktuba unanima taghhom, jista’ jistieden lil kwalunkwe Stat
jew organizzazzjoni internazzjonali li ma tkunx identifikata fl-Anness C sabiex taderixxi ma’
dan il-Ftehim Qafas. Tali konsultazzjonijiet u dec¢izjoni unanima bil-miktub ghandhom ikunu
relatati wkoll mal-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni propost(i) tal-Istat jew tal-organizzazzjoni
internazzjonali li tkun proposta ghall-adezjoni.

Fir-rigward ta’ kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni internazzjonali li taderixxi ma’ dan il-
Ftehim Qafas skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, dan il-Ftehim Qafas ghandu jidhol fis-sehh
fid-data 11 fiha I-Istat jew l-organizzazzjoni internazzjonali tkun esprimiet il-kunsens taghha li
tintrabat bid-depozitu tal-istrument ta’ adezjoni taghha mad-Depozitarju u tkun ipprovdiet lid-
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4

1)
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Depozitarju b’notifika bil-miktub tal-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni mahtur(in) taghha li gqabel
kienu gew identifikati fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Meta Parti addizzjonali tiddepozita 1-istrument ta’ adezjoni taghha f’konformita mal-paragrafu
2 ta’ dan l-Artikolu, id-Depozitarju ghandu jqassam Anness A aggornat li jinkludi I-Parti
addizzjonali u I-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni taghha. Ghall-fini ta’ ¢arezza, aggornament bhal
dan fl-Anness A bl-ebda mod ma ghandha tigi interpretata bhala li tikkostitwixxi emenda li hija
soggetta ghall-proceduri skont il-paragrafu 9 tal-Artikolu XII.

Kull Parti li taderixxi ma’ dan il-Ftehim Qafas wara d-dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe emenda jew
estensjoni ssir Parti ghal dan il-Ftehim Qafas kif emendat jew estiz.

Artikolu XV
Kontinwazzjoni tal-Kollaborazzjoni

Wara li tittieched decizjoni bil-miktub mill-Partijiet, kwalunkwe kollaborazzjoni mibdija skont
dan il-Ftehim Qafas izda mhux mitmuma meta jiskadi jew jintemm dan il-Ftehim Qafas tista’
titkompla sa ma titlesta skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim Qafas.

Fir-rigward tal-kollaborazzjoni mibdija izda li ghadha ma tlestietx u li taga’ taht il-Ftehim Qafas
tal-GIF tal-2005, 1i jiskadi fit-28 ta’ Frar 2025:

a) Il-Partijiet ma ghandhomx l-intenzjoni li jkomplu t-tali kollaborazzjoni taht 1-awspic¢ji tal-
Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005;

b) 1l-Partijiet ghandhom l-intenzjoni li jkomplu t-tali kollaborazzjoni, skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim Qafas, kif deskritta fil-paragrafu 1 tal-Artikolu V ta’ dan
il-Ftehim Qafas; u

¢) minkejja l-paragrafu 7(b) tal-Artikolu V ta’ dan il-Ftehim Qafas, il-kollaborazzjoni deskritta
fil-paragrafu 2(b) ta’ dan 1-Artikolu hija mahsuba sabiex, fir-rigward ta’ kull Arrangament
ghal Progett u MtQ elenkat fl-Anness B, tinkludi t-tali kollaborazzjoni ssoktata mal-
entitajiet li gejjin tal-Istati jew tal-organizzazzjonijiet internazzjonali tal-Anness C li
ghadhom ma humiex Parti ghal dan il-Ftehim Qafas:

1. il-firmatarji ta’ dak l-Arrangament ghal Progett jew [-MtQ elenkat fl-Anness B fiz-
zmien tal-iskadenza tal-Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005; u

ii.  Agent(i) ta’ Implimentazzjoni mistenni(jin) ichor/ohrajn tal-Istati jew tal-
organizzazzjonijiet internazzjonali identifikati fl-Anness C kif jistghu jigu approvati
b’decizjoni ta’ kunsens tal-Grupp ta’ Politika.

[l-partecipazzjoni " Arrangamenti ghal Progetti u £ MtQ bhal dawn hija mahsuba sabiex
tkun f’konformita mal-politiki rilevanti tal-Grupp ta’ Politika.

B’XIEHDA TA’ DAN, il-firmatarji hawn taht, bl-awtorizzazzjoni mehtiega, iffirmaw dan il-Ftehim
Qafas.

MAGHMUL f’kopja originali wahda, bl-Ingliz u bil-Franciz, fejn kull test huwa ugwalment
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Anness A

Lista tal-Partijiet u I-Agent(i) ta’ Implimentazzjoni
Mahtur(in) Taghhom

Fi <data>:

Partijiet Agent(i) ta’ Implimentazzjoni
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Anness B

Arrangamenti ghal Sistemi, Arrangamenti ghal Progetti, u Memoranda ta’ Qbil
skont il-Ftehim Qafas tal-GIF tal-2005

Arrangamenti ghal Sistemi

Arrangament ghal Sistema ta’ Reattur b’Temperatura Gholja Hafna (VHTR, Very High
Temperature Reactor)

Arrangament ghal Sistema ta’ Reattur Rapidu Mkessah bis-Sodju (SFR, Sodium-Cooled Fast
Reactor)

Arrangament ghal Sistema ta’ Reattur Superkritiku Mkessah bl-Ilma (SCWR, Supercritical-
Water-Cooled Reactor)

Arrangament ghal Sistema ta’ Reattur Rapidu Mkessah bil-Gass (GFR, Gas-Cooled Fast
Reactor)

Arrangamenti ghal Progetti

VHTR: Arrangament ghal Progett ghall-Produzzjoni tal-Idrogenu (HP, Hydrogen
Production)

VHTR: Arrangament ghal Progett ghall-Fjuwil u gha¢-Ciklu tal-Fjuwil (FFC, Fuel and Fuel
Cycle)

VHTR: Arrangament ghal Progett ghall-Materjal (MAT, Material)

VHTR: Arrangament ghal Progett ghall-Validazzjoni u ghall-Parametragg Referenzjarju tal-
Metodi Komputazzjonali (CMVB, Computational Methods Validation and Benchmarks)

SFR: Arrangament ghal Progett ghall-Fjuwil Avvanzat (AF, Advanced Fuel)

SFR: Arrangament ghal Progett ghad-Disinn tal-Komponenti u ghall-Bilan¢ tal-Impjanti
(CD&BOP, Component Design and Balance-of-Plant)

SFR: Arrangament ghal Progett dwar is-Sikurezza u 1-Operat (SO, Safety & Operation)

SFR: Arrangament ghal Progett ghall-Integrazzjoni u ghall-Valutazzjoni tas-Sistemi (SIA,
System Integration & Assessment)

SFR: Arrangament ghal Progett ghad-Dimostrazzjoni Internazzjonali Globali ta¢-Ciklu tal-
Attinid (GACID, Global Actinide Cycle International Demonstration)*

SCWR: Arrangament ghal Progett ghall-Materjali u ghall-Kimika (M&C, Materials and
Chemistry)

SCWR: Arrangament ghal Progett ghas-Sistemi Idrawli¢i Termali u ghas-Sikurezza (TH&S,
Thermal-Hydraulics and Safety)

GFR: Arrangament ghal Progett ghad-Disinn Kuncettwali u ghas-Sikurezza (CDS, Conceptual
Design and Safety)
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GFR: Arrangament ghal Progett ghall-Fjuwil u ghall-Materjal Ewlieni (FCM, Fuel and Core
Material)

*Skada

Memoranda ta’ Qbil

11-MtQ dwar Reattur Rapidu Mkessah bi¢-Comb (LFR, Lead-Cooled Fast Reactor)

[1-MtQ dwar Reattur tal-Melh Imdewweb (MSR, Molten Salt Reactor)
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Anness C

Stat jew organizzazzjoni Agent(i) ta’ Implimentazzjoni
internazzjonali Mistenni(jin)
L-Awstralja L-Organizzazzjoni Awstraljana ghax-

Xjenza u t-Teknologija Nukleari (ANSTO,
Australian Nuclear Science and Technology

Organisation)
IlI-Kanada Id-Dipartiment tar-Rizorsi Naturali
(NRCan, Department of Natural Resources)
[I-Komunita Ewropea tal-Energija I¢-Centru Kongunt tar-Ri¢erka tal-
Atomika (Euratom, European Atomic Kummissjoni Ewropea (JRC, Joint
Energy Community) Research Centre)
Ir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina * L-Awtorita tal-Energija Atomika tac-
Cina (CAEA, China Atomic Energy
Authority)

* [l-Ministeru tax-Xjenza u tat-
Teknologija (MOST, Ministry of
Science and Technology)

Ir-Repubblika Franciza Commissariat a I’énergie atomique et aux
énergies alternatives (CEA)

11-Gappun * L-Agenzija ghar-Rizorsi Naturali u
ghall-Energija (ANRE, Agency for
Natural Resources and Energy)

 L-Agenzija tal-Gappun ghall-Energija
Atomika (JAEA, Japan Atomic Energy
Agency)

Ir-Repubblika tal-Korea * [l-Ministeru tax-Xjenza u tal-ICT
(MSIT, Ministry of Science and ICT)

» L-Istitut tal-Korea ghar-Ricerka dwar
l-Energija Atomika (KAERI, Korea
Atomic Energy Research Institute)

* [l-Fondazzjoni ghall-Kooperazzjoni
Nukleari Internazzjonali tal-Korea
(KONICOF, Korea Nuclear
International Cooperation Foundation)

Ir-Repubblika tal-Afrika t’Isfel Id-Dipartiment tal-Energija (DoE,
Department of Energy )

I1-Konfederazzjoni Zvizzera Paul Scherrer Institute (PSI)

Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I- Id-Dipartiment ghas-Sigurta tal-Energija u

Irlanda ta’ Fuq Nett Zero (DESNZ, tal-Department for
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Energy Security and Net Zero)

L-Istati Uniti tal-Amerka

Id-Dipartiment tal-Energija (DOE,
Department of Energy)
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GHALL-GVERN TAL-AWSTRALIJA:
POUR LE GOUVERNEMENT DE L’AUSTRALIE:

Data
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GHALL-GVERN TAL-KANADA:
POUR LE GOUVERNEMENT DU CANADA:

Data

21



GHALL-KOMUNITA EWROPEA TAL-ENERGIJA ATOMIKA:
POUR LA COMMUNAUTE EUROPEENE DE L’ENERGIE ATOMIQUE :

Data
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GHALL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-POPLU TAC-CINA:
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE :

Data
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GHALL-GVERN TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA:
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE :

Data
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GHALL-GVERN TAL-GAPPUN:
POUR LE GOUVERNEMENT DU JAPON :

Data
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GHALL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-KOREA:
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE COREE :

Data
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GHALL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-AFRIKA T’ISFEL:
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D’AFRIQUE DU SUD :

Data

27



GHALL-GVERN TAL-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA:
POUR LE GOUVERNEMENT DE LA CONFEDERATION SUISSE :

Data
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GHALL-GVERN TAR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ:
POUR LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D’IRLANDE DU NORD :

Data

29



GHALL-GVERN TAL-ISTATI UNITI TAL-AMERKA:
POUR LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Data
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